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DELIVERY NOTE 109612

Date: 10.04.2024

Order No., from: 4500677835,
PRAWEMA Antrisbstechnik GmbH - Hesenving 4 - D-37269 Eschwege 22.12.2023

Order No.: 13308109 / UM
MAGNAPT S.p.A. .
Plant Modugno Customer code: E0Q048-00
Via dei Ciclamini 4 Supplier code: 91004437
170026 Modugno (Bari) Your VAT-no.: 04886850728

Qur YAT-no.: DE 113083414

QOur ref.: Bdttner, Tanja

Phone number: +4956518008151

Page: 1/2
Pos./order Item Description of goods Weight Ordered Qty. unit Delivered

1 (13308109.1) V-MAH RETOOLING Retooling 0,00 8,00 pc 1,00
Retooling for PRAWEMA

Power-Honing Machine SynchroFine 205 HS-A-W / 205 H5-W
machine no. 037398, 047063, 017291 & 017324 (Back up 047461, 047462, 047433, 027380 and
Back up {VSD) 017289, 067174) following parts:

- CHPD5C-7061-AA Outpu Sh1 Final Drive - new P.O.-no.: 4500677835

design costs and development of program f 8 m %

+ packing charges
INCLUDED
2 (13308109.26) V-Vertriebsartikel For shaft as per drwg. PD3C-7061-AA Output 0,00 1,00 pc. 1,00
Sh 1 Final Drive
CHPD5C-7061-AA-z17 - MC 017291 [Back up 047433 - Back up (VSD) 017291]
new P.O.-no.: 4500677835
3 (13308109.27) V-SpannvorrichtungSpannvorrichtung komplett 0,00 1,00 pe 1,00

clarnping fixture

for shaft type parts incl. clamping element

EM12A078-00K

incl. EMT2A078-06U + EM34-018-00K + 404242230 + EM28-001-67K
HS5Code: 8466 9360

4 (13208109.28) VY-Kontrollring Kontrollring 0,00 1,00 pc 1,00
control ring
EM12A078-01K
HS5Code: 8466 9360
5 (13308109.29) V-Distanzring Distanzring fiir Honring 0,00 1,00 pc 1,00
f.Honring
spacer for central positioning of the honing ring
404044580
HSCode: 8466 9360
6 (13308109.30) V-Vario Speed Varic Speed Dresser 0,00 1,00 pc 1,00
Dresser
EG19-605-00U
incl. EM19-900364K
HSCode: 8466 9360
PRAWEMA
Antdebstechnik GmbH
Hessering 4
D=37269 schwege
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Welght
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7 (13308109.31) V-Vertriebsartikel

8 (13308109.32) V-DBG

Werkzeugaufnahme

Tool receptacle for VSD
2x E019-586-00K
HSCode: 8466 9360
Diamond Dressing Gear

DDG

incl. clamping arbor
HM19-101840K
HSCode: 8466 9360

9 (13308109.33) V-Diamond DressingDiamond Dressing Roll (DDR)

Roll

10 (13308109.34) V-Horring

incl. clamping arbor
HM19-201430K
HSCode: 8466 9360
Honring

Honing wheel
EM19-318480K
HSCode: 8466 9360

0,00

0,00

0,00

0,00

1,00 pc

1,00 pc

1,00 pc

3,00 pc

1,00

1,00

1,00

3,00

Delivery terms:

Packing sizes:

DAP, delivered at place customers plant

Delivery by Spediton Speedlog; 1 pallet = 240 kg (120x80x92 cm)
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